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Kratka navodila za uporabo
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Coriolisov senzor

Ta kratka navodila za uporabo ne nadomes$c¢ajo navodil za
uporabo naprave (dokument "Operating Instructions').

Kratka navodila za uporabo, del 1/2: senzor
Podajajo informacije o senzorju.

Kratka navodila za uporabo, del 2/2: merilni pretvornik
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Proline Promass K Kratka navodila za uporabo merilnika pretoka

Kratka navodila za uporabo merilnika pretoka
Naprava je sestavljena iz merilnega pretvornika in senzorja.

Postopek prevzema obeh komponent v obratovanje je opisan v dveh lo¢enih priro¢nikih, ki
skupaj sestavljata Kratka navodila za uporabo merilnika pretoka:

= Kratka navodila za uporabo, 1. del: senzor

= Kratka navodila za uporabo, 2. del: merilni pretvornik

Pri prevzemu naprave v obratovanje upostevajte oba dela Kratkih navodil za uporabo, ker se
vsebina priro¢nikov dopolnjuje:

Kratka navodila za uporabo, 1. del: senzor

Kratka navodila za uporabo senzorja so namenjena strokovnjakom, ki so zadolZeni za
inStalacijo merilne naprave.

= Prevzemna kontrola in identifikacija izdelka

= SkladiS¢enje in transport

= Postopek vgradnje

Kratka navodila za uporabo, 2. del: merilni pretvornik

Kratka navodila za uporabo pretvornika so namenjena strokovnjakom, ki so zadolZeni za
prevzem v obratovanje, nastavitev in dolocanje parametrov merilne naprave (do prve izvedene
meritve).

= Opis izdelka

= Postopek vgradnje

= Elektri¢na prikljucitev

= MozZnosti posluZzevanja

= Sistemska integracija

= Prevzem v obratovanje

= Diagnosti¢ne informacije

Dodatna dokumentacija naprave
ﬂ Ta kratka navodila za uporabo so 1. del Kratkih navodil za uporabo: senzor.

"2. del Kratkih navodil za uporabo pretvornika: merilni pretvornik’ je na voljo:
® na internetu: www.endress.com/deviceviewer
= pametni telefon ali tablica: Endress+Hauser Operations App

Podrobnejse informacije o napravi boste nasli v dokumentu "Operating Instructions" in
drugi dokumentaciji:

® na internetu: www.endress.com/deviceviewer

= pametni telefon ali tablica: Endress+Hauser Operations App

Endress+Hauser 3
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Proline Promass K O dokumentu

1 O dokumentu

1.1 Uporabljeni simboli

1.1.1 Varnostni simboli

A\ NEVARNOST

Ta simbol opozarja na nevarno situacijo. Ce se ji ne izognete, bo imela za posledico smrt ali
tezke telesne poskodbe.

A\ OPOZORILO
Ta simbol opozarja na nevarno situacijo. Ce se ji ne izognete, ima lahko za posledico smrt ali
tezke telesne poskodbe.

A\ POZOR
Ta simbol opozarja na nevarno situacijo. Ce se ji ne izognete, ima lahko za posledico srednje
tezke ali laZje telesne poskodbe.

OBVESTILO
Ta simbol opozarja na informacijo v zvezi s postopki in drugimi dejstvi, ki niso v neposredni
povezavi z moznostjo telesnih poskodb.

1.1.2 Simboli posebnih vrst informacij
Simbol Pomen Simbol Pomen
Dovoljeno Priporoceno

Dovoljeni postopki, procesi ali dejanja.

Postopki, procesi ali dejanja, ki jim
dajemo prednost pred drugimi.

X

Prepovedano
Prepovedani postopki, procesi ali
dejanja.

Nasvet
Oznacuje dodatno informacijo.

Sklic na dokumentacijo

Sklic na stran

& &

Sklic na ilustracijo [, A, B Koraki postopka
Rezultat koraka el Vizualni pregled
- <)
1.1.3 Elektro simboli
Simbol Pomen Simbol Pomen
- Enosmerni tok ~o Izmenicni tok
~ Enosmerni in izmeni¢ni tok | Ozemljitveni prikljuéek

Prikljucek, ki je s staliS¢a posluZevalca
ozemljen prek ozemljilnega sistema.

Endress+Hauser



O dokumentu Proline Promass K

Simbol Pomen
@ Prikljucek za izenacevanje potencialov (PE: za§¢itna ozemljitev)
Ozemljitveni prikljucek, ki mora biti povezan z ozemljitvijo pred povezovanjem katerih koli drugih
povezav.

Ozemljitvene sponke so v napravi in zunaj naprave:

= Notranja ozemljitvena sponka: prikljucek za izenacevanje potencialov je povezan z elektri¢nim
omrezjem.

= Zunanja ozemljitvena sponka: naprava je povezana z ozemljilnim sistemom postroja.

1.1.4 Orodni simboli

Simbol Pomen Simbol Pomen

0 é Torks izvija¢ 0 / Plos¢ati izvija¢
{= % Krizni izvija¢ (PH) O é Imbusni klju¢
% Vili¢asti klju¢

1.15 Simboli v ilustracijah
Simbol Pomen Simbol Pomen
1,2,3,.. Stevilke pozicij i, &, 8. Koraki postopka
AB,C.. Pogledi A-A,B-B,C-C... Prerezi
i Nevarno obmodje & Varno obmodje (nenevarno obmocje)
=mp Smer pretoka

6 Endress+Hauser



Proline Promass K Osnovna varnostna navodila

2 Osnovna varnostna navodila

2.1 Zahteve glede osebja

Posluzevalno osebje mora izpolnjevati te zahteve:

» Osebje morajo sestavljati za to specifi¢no funkcijo in nalogo usposobljeni specialisti.

» Biti morajo pooblasceni s strani lastnika/upravitelja postroja.

» Seznanjeni morajo biti z relevantno lokalno zakonodajo.

» Pred zacetkom del mora osebje prebrati in razumeti navodila v tem dokumentu, morebitnih
dopolnilnih dokumentih in certifikatih (odvisno od aplikacije).

» Slediti morajo navodilom in osnovnim pogojem.

2.2 Namen uporabe

Podrodje uporabe in mediji
Merilni instrument, opisan v teh navodilih za uporabo, je namenjen izkljuéno merjenju
pretoka tekocin in plinov.

Merilna naprava se lahko odvisno od narocene izvedbe uporablja tudi za merjenje potencialno
eksplozivnih V), gorljivih, strupenih ali oksidirajo¢ih medijev.

Merilne naprave, ki so namenjene uporabi v nevarnih obmog¢jih, na podro¢jih s higienskimi
zahtevami ali podrogjih, kjer obstaja povecana nevarnost zaradi tlaka, so na tipski ploséici
temu ustrezno oznacene.

Za zagotovitev, da bo merilna naprava ves ¢as uporabe ostala v ustreznem stanju:

» Merilno napravo uporabljajte povsem v skladu s podatki, navedenimi na tipski plos¢ici, in
splodnimi pogoji, ki so navedeni v navodilih za uporabo in v dodatni dokumentaciji.

» Na tipski plos€ici naroene naprave preverite, ali je njena namenska uporaba v nevarnem
obmodju dovoljena (npr. protieksplozijska zascita, varnost tlacnih posod).

» Merilno napravo uporabljajte samo za meritev medijev, proti katerim so omoceni deli
merilne naprave ustrezno odporni.

» Upostevajte navedeno tla¢no in temperaturno obmocje.

» UpoStevajte navedeno temperaturno obmocje.

» Merilno napravo trajno zascitite pred korozijo zaradi vplivov iz okolja.

Nepravilna uporaba
Z nenamensko uporabo lahko ogrozite varnost. Proizvajalec ni odgovoren za $kodo, ki nastane
zaradi nepravilne ali nenamenske rabe.

A\ OPOZORILO

Nevarnost porusitve zaradi jedkih ali abrazivnih medijev in pogojev okolice!
» Preverite, ali je material senzorja odporen proti procesnemu mediju.

» Prepricajte se, da so odporni vsi materiali, ki v procesu pridejo v stik z medijem.
» Upostevajte navedeno tla¢no in temperaturno obmodje.

1) Ne velja za merilne naprave I0-Link
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Osnovna varnostna navodila Proline Promass K

OBVESTILO

V primeru dvoma:

» Endress+Hauser nudi pomoc¢ pri ugotavljanju korozijske odpornosti omocenih materialov
proti posebnim medijem in medijem za ¢i$¢enje, vendar za to ne jam¢i in ne sprejema
odgovornosti, saj lahko majhne spremembe temperature, koncentracije ali ravni

onesnaZenosti v procesu vplivajo na korozijsko odpornost.
Druga tveganja

A POZOR

Nevarnost opeklin ali ozeblin! Mediji in elektronski moduli z visokimi ali nizkimi
temperaturami lahko med uporabo povzrocajo vroce ali mrzle povrSine na napravi.
» Namestite ustrezno zascito pred dotikom.

A OPOZORILO

Nevarnost porusitve ohiSja zaradi porusitve merilne cevi!

Ce pride do porusitve merilne cevi, se tlak v notranjosti ohisja senzorja dvigne na delovni
procesni tlak.

» Uporabljajte razpo¢no opno.

A\ OPOZORILO

Nevarnost uhajanja medija!

Za razliice naprave z razpoc¢no opno: medij, ki uhaja pod tlakom, lahko povzro¢i telesne

poskodbe ali materialno §kodo.

» V primeru aktiviranja razpocne opne poskrbite za ustrezne ukrepe za preprecitev telesnih
poskodb in materialne Skode.

2.3 Varstvo pri delu

Pri delu na napravi ali z njo:
» Uporabljajte osebno varovalno opremo, ki jo predpisuje nacionalna zakonodaja.

2.4 Varnost obratovanja

Nevarnost poskodb!
» Naprava naj obratuje le pod ustreznimi tehni¢nimi in varnostnimi pogoji.
» Za neoporecno delovanje naprave je odgovorno posluZevalno osebje.

Zahteve glede okolice za pretvornik s plasti¢nim ohiSjem

Ce je plasti¢no ohisje merilnega pretvornika trajno izpostavljeno dolodenim me$anicam pare

in zraka, lahko te poSkodujejo ohisje.

» Ce niste prepricani, se za ve¢ informacij obrnite na svojega zastopnika za Endress+Hauser.

» Pri uporabi v obmod¢jih, za katera so potrebne posebne odobritve, upostevajte podatke na
tipski ploséici.

8 Endress+Hauser



Proline Promass K Osnovna varnostna navodila

2.5 Varnost izdelka

Ta merilna naprava je zasnovana skladno z dobro inZenirsko prakso, da ustreza najnovejsim
varnostnim zahtevam. Bila je preizkuSena in je tovarno zapustila v stanju, ki omogoca varno
uporabo.

Izpolnjuje splodne varnostne in zakonodajne zahteve. Izpolnjuje tudi zahteve direktiv EU, ki so
navedene v izjavi EU o skladnosti te naprave. Proizvajalec to potrjuje z oznako CE na napravi.

2.6 Varnost informacijske tehnologije

Garancija proizvajalca velja le v primeru instalacije in uporabe izdelka v skladu z Navodili za
uporabo (dokument "Operating Instructions'). Izdelek je opremljen z varnostnimi mehanizmi
za zasCito pred neZelenimi spremembami nastavitev.

Uporabniki morajo sami poskrbeti za varnostne ukrepe na podroc¢ju informacijske tehnologije,
skladne s svojimi varnostnimi standardi, ki bodo zagotavljali dodatno varovanje izdelka in
prenosa podatkov.

Endress+Hauser 9



Prevzemna kontrola in identifikacija izdelka Proline Promass K

3 Prevzemna kontrola in identifikacija izdelka
3.1 Prevzemna kontrola
Ob dobavi:

1. Preglejte embalaZo glede poSkodb.

- O vseh poskodbah takoj obvestite proizvajalca.
Ne namescajte poskodovanih komponent.

2. Preverite, ali se dobavljeno ujema z dobavnico.
Primerjajte podatke na tipski ploS¢ici naprave s podatki na dobavnici.

4. Preverite, ali je priloZena vsa dokumentacija, kot so tehni¢ni in drugi dokumenti, npr.
certifikati.

ﬂ Ce kateri od pogojev ni izpolnjen, se obrnite na proizvajalca.

3.2 Identifikacija izdelka

Napravo lahko identificirate na vec¢ nac¢inov:

= Tipska plos¢ica

= Kataloska koda z raz€lenjenim seznamom lastnosti naprave na dobavnici

= Vnesite serijske Stevilke s tipske plos¢ice v pregledovalnik Device Viewer
(www.endress.com/deviceviewer): PrikaZejo se vse informacije o napravi.

= Vnesite serijske Stevilke s tipskih ploscic v aplikacijo Endress+Hauser Operations ali
poskenirajte matri¢no kodo (QR-koda) na tipski plos¢ici z aplikacijo Endress+Hauser
Operations: prikaZejo se vse informacije o napravi.

e Endress+Hauser (1] ——
1 I SIS
Order code:
2 Ser. no.:
Ext. ord. cd.:

A0030196

®

1 Primer tipske ploscice

Kataloska koda

Serijska Stevilka

Razsirjena kataloska koda
2D matri¢na koda (QR-koda)

W N =

Za podroben opis podatkov na tipski plos¢ici glejte navodila za uporabo naprave
(dokument "Operating Instructions").

10 Endress+Hauser


http://www.endress.com/deviceviewer

Proline Promass K Skladi$¢enje in transport

4 SkladiScenje in transport

4.1 Pogoji skladiS¢enja

Upostevajte spodnja navodila za skladis¢enje:

» Napravo skladis¢ite v originalni embalaZi, kjer bo za$¢itena pred udarci.

» Ne odstranjujte za$¢it, name$¢enih na procesne prikljucke. Zas¢ite preprecujejo mehanske
poskodbe tesnilnih povr§in in vdor umazanije v merilno cev.

» Poskrbite za zas¢ito pred neposredno soné¢no svetlobo. Preprecite nesprejemljivo visoke
povrsinske temperature.

» Skladi$¢ite v suhem prostoru, kjer ni prahu.

» Ne skladi$¢ite na prostem.

4.2 Transport izdelka

Merilno napravo do merilnega mesta transportirajte v originalni embalaZi.

ﬂ Ne odstranjujte za$€it, names¢enih na procesne prikljucke. Zas¢ite preprecujejo
mehanske poSkodbe tesnilnih povrsin in vdor umazanije v merilno cev.

4.2.1 Merilne naprave brez uSes za dviganje

A\ OPOZORILO

TeZiS¢e merilne naprave je visje od pritrdilnih mest za nosilne trakove.
Nevarnost poskodb v primeru zdrsa merilne naprave.

» Zavarujte merilno napravo, da se ne bo mogla vrteti ali zdrsniti.

» Upostevajte navedeno teZo na embalaZzi (nalepka).

A0029214

4.2.2 Merilne naprave z uSesi za dviganje

A POZOR

Posebna navodila za transport naprav z usesi za dviganje
» Pri transportu naprave uporabljajte samo uSesa za dviganje na napravi ali prirobnice.
» Naprava mora biti vedno obeSena vsaj za dve usesi za dviganje.

Endress+Hauser 11



Skladisc¢enje in transport Proline Promass K

423 Transport z vili€arjem

Pri transportu v lesenem zaboju dno omogoca dviganje zaboja po dolZini ali z obeh strani s
pomodjo vilicarja.

12 Endress+Hauser



Proline Promass K Vgradnja

5 Vgradnja

5.1 Zahteve za vgradnjo

Nobeni posebni ukrepi, kot je na primer uporaba podpor. niso potrebni. Naprava je zasnovana
tako, da absorbira zunanje sile.

5.1.1 Vgradni poloZaj

Mesto vgradnje

fi

& ;

A0028772

Vgradnja v padajoce cevi

Kljub vsemu ta predlog za vgradnjo omogoc¢a vgradnjo v odprto vertikalno cev. ZoZitev cevi ali
uporaba zaslonke s presekom, ki je manjsi od nominalnega premera, preprecuje izpraznitev
senzorja med izvajanjem meritve.

Endress+Hauser 13
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)
§ |
I

A0028773

Vgradnja v padajoco cev (npr. za doziranje)
1 Zalogovnik
2 Senzor
3 Zaslonka, zoZitev cevi
4 Ventil
5 Posoda za polnjenje
DN/NPS @ zaslonke, zozitve cevi
[mm] [in] [mm] [in]

8 kA 6 0.24

15 ) 10 0.40

25 1 14 0.55

40 1% 22 0.87

50 2 28 1.10

80 3 50 1.97
Lega
Smer puscice na tipski plos¢ici senzorja je v pomo¢ pri vgradnji senzorja v ustrezni smeri
pretoka.
14 Endress+Hauser



Proline Promass K Vgradnja

Lega Priporocilo
A Navpi¢na lega M~ D
0
A0015591
B Horizontalna lega, merilni pretvornik (4[] 2)
na vrhu Izjema:
> ®3,815
A0015589
C Horizontalna lega, merilni pretvornik w@?
na spodnji strani Izjema:
> 3,B15
A0015590
D Horizontalna lega, merilni pretvornik Em@:[mj
ob strani
A0015592
1) Ta lega je priporofena za samostojno praznjenje.
2) Ob uporabi pri nizkih procesnih temperaturah se lahko zniZa temperatura okolice. Zaradi zagotovitve minimalne
temperature okolice merilnega pretvornika vam priporo¢amo vgradnjo v tej legi.
3) Zaradi uporabe pri visokih procesnih temperaturah se lahko poviSa temperatura okolice. Da zmanj$ate mozZnost

krsitve najviSje dovoljene temperature okolice za merilni pretvornik, priporo¢amo vgradnjo v tej orientaciji.

A0028774

3 Lega senzorja z ukrivljeno merilno cevjo

1 Izogibajte se tej legi za medije s prisotnostjo trdnih snovi: nevarnost kopicenja trdnih snovi
2 Izogibajte se tej legi za medije, ki se razplinjujejo: nevarnost kopicenja plinov

Endress+Hauser 15



Vgradnja Proline Promass K

Dovodni in odvodni odseki

Uvajanje posebnih ukrepov zaradi fitingov, ki povzrocajo turbulenco (ventilov, kolen, T-kosov
itd.), ni potrebno, ¢e zaradi njih ne prihaja do kavitacije > B 16.

A0029322 A0029323

Dimenzije in vgradne dolZine naprave najdete v poglavju "Mehanska zgradba" priro¢nika s
tehni¢nimi informacijami (dokument "Technical Information’, poglavje "Mechanical
construction”) .= 3

5.1.2 Okoljske in procesne zahteve

Temperaturno obmoc¢je okolice

. Podrobne informacije o obsegu temperatur okolice najdete v dokumentu "Operating
Instructions".

Pri uporabi na prostem:

= Merilno napravo vgradite na sencno mesto.

= Preprecite izpostavljenost neposredni sonéni svetlobi, predvsem v krajih s toplim
podnebjem.

= Preprecite neposredno izpostavljenost vremenskim vplivom.

Temperaturne tabele?/
Za podrobne informacije o temperaturnih tabelah glejte dokument "Safety Instructions"
(XA) naprave.

Staticni tlak

Pomembno je, da ne pride do kavitacije ali da se tekoc¢ine s prisotnimi plini ne razplinjajo. Za
to je potreben dovolj visok stati¢ni tlak.

Zato so najprimernejSa mesta vgradnje ta:
= na najnizji tocki dvizne cevi
= za ¢rpalkami (ni nevarnosti pojava podtlaka)

2) Ne velja za merilne naprave [0-Link
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0

I
\

A0028777

Toplotna izolacija

Pri nekaterih medijih je pomembno, da toplota, ki jo senzor seva proti pretvorniku, ostane na
nizki ravni. Napravo je mogoce izolirati z razli¢nimi materiali.

OBVESTILO

Pregrevanje elektronike zaradi toplotne izolacije!

» Priporocena lega: vodoravna lega, ohisje pretvornika (Promass 10, 100, 200, 300) ali
ohisje za prikljucitev senzorja (Promass 500) je na spodniji strani.

» Poskrbite, da ohiSje pretvornika ali ohiSje za prikljucitev senzorja ne bo izolirano.

» Najvecja dovoljena temperatura na spodnjem delu ohisja pretvornika ali ohisja za
prikljuéitev senzorja: 80 °C (176 °F)

» Toplotna izolacija s prostim podaljskom: priporo¢amo, da podaljska ne izolirate in tako
zagotovite optimalno odvajanje toplote.

R
==l
=

AD034391

4 Toplotna izolacija s prostim podaljSkom

Ogrevanje

OBVESTILO

Elektronika se lahko pregreje zaradi poviSane temperature okolice!
» UpoStevajte najvecjo dovoljeno temperaturo okolice za pretvornik.
» UpoStevajte zahteve glede orientacije merilnika, odvisne od temperature medija.

Endress+Hauser 17
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OBVESTILO

Nevarnost pregretja pri ogrevanju

» Poskrbite, da temperatura na spodnjem koncu ohisja pretvornika ne bo presegla
80°C (176 °F).

» Poskrbite, da bo zagotovljena zadostna konvekcija na podaljsku pretvornika.

» Poskrbite, da bo ostal razkrit dovolj velik del podaljska pretvornika. Razkriti del deluje kot
sevalno telo ter §¢iti elektroniko pred pregretjem in podhladitvijo.

Moznosti ogrevanja

Ce medij ne sme izqubljati toplote na senzorju, imate na voljo te moZnosti ogrevania:
s Elektri¢no ogrevanje, npr. z elektri¢nimi grelnimi trakovi 3

= Cevi, po katerih se pretaka vroc¢a voda ali para

= Grelni plad¢i

. Za podrobne informacije o ogrevanju z elektricnimi grelnimi trakovi glejte navodila za
uporabo naprave.

Vibracije

Visoka oscilacijska frekvenca merilnih cevi zagotavlja, da vibracije postroja ne vplivajo na
pravilno delovanje merilnega sistema.

5.1.3 Posebna navodila za vgradnjo

MozZnost praznjenja

Merilne cevi v vertikalnem poloZaju se lahko popolnoma izpraznijo in so tako varne pred
nalaganjem oblog.

Razpocna membrana

A\ OPOZORILO

Nevarnost uhajanja medija!

Medij, ki uhaja pod tlakom, lahko povzroci telesne poskodbe ali materialno Skodo.

» V primeru aktiviranja razpo¢ne membrane poskrbite za ustrezne ukrepe za zagotavljanje
varnosti osebja in preprecitev Skode.

Upostevajte informacije na nalepki razpo¢ne membrane.

Poskrbite, da s svojim nacinom vgradnje ne onemogocite delovanja razpo¢ne membrane.
Ne uporabljate grelnega plasca.

Ne odstranjujte ali poSkodujte razpo¢ne membrane.

vvyywyy

Lego razpo¢ne membrane kaZe nalepka, ki je prilepljena na razpo¢no membrano. Aktiviranje
razpo¢ne membrane unici nalepko. To omogo¢a vizualno kontrolo membrane.

3) Priporocena je uporaba paralelnih elektri¢nih grelnih trakov (dvosmerni elektri¢ni tok). Izvedba z enoZi¢nimi
grelnimi kabli ima svoje posebnosti. Za dodatne informacije glejte dokument EA01339D "Navodila za instalacijo
elektri¢nih grelnih sistemov".
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DN 8 (34")...50 (2") DN 80 (3")

RUPTURE DISK

A0029956

1 Nalepka razpocne membrane

. Podrobne informacije o uporabi razpotne membrane najdete v navodilih za uporabo
naprave (dokument "Operating Instructions").

Nastavitev tocke nic

Vse naprave kalibriramo po metodah, ki ustrezajo najsodobnejsi tehnologiji, in v referen¢nih

pogojih. Nastavitev ni¢elne tocke navadno ni potrebna. Nastavitev nicelne tocke je

priporocljiva le v posebnih primerih:

= pri zelo visokih zahtevah glede to¢nosti pri zelo nizkih pretokih;

= v primeru ekstremnih procesnih ali obratovalnih pogojev, npr. zelo visokih procesnih
temperatur ali medijev z zelo visoko viskoznostjo.

= Za plinske sisteme z nizkim tlakom.

ﬂ Da bi zagotovili ¢im vedjo natancnost merjenja pri majhnih pretokih, mora biti senzor
med delovanjem za3¢iten pred mehanskimi obremenitvami.

. Za informacije o preverjanju tocke ni¢ in nastavitvi tocke ni¢ glejte Navodila za uporabo
naprave.

Pogoj

= Nastavitev tocke ni¢ je mogoce izvesti le pri medijih, ki ne vsebujejo plinov ali trdnih snovi.

= Nastavitev tocke nic se izvede pri delovnem tlaku in delovni temperaturi, ko so merilne cevi
povsem napolnjene in pri nicelnem pretoku (v =0 m/s). V ta namen je mogoce na vstopni
ali izstopni strani senzorja namestiti zaporne ventile (na primer) ali pa se lahko uporabijo
obstojeci ventili in zaporni ventili.
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= Normalno delovanje: zaporni ventili 1 in 2
sta odprta.

= Nastavitev tocke ni¢ pri tlaku v ¢rpalki:

1——= zaporni ventil 1 je zaprt, zaporni ventil 2 je
odprt.

= Nastavitev tocke ni¢ tlaku v ¢rpalki: zaporni

f ventil 1 je odprt, zaporni ventil 2 je zaprt.

A0043181

5.2 Vgradnja naprave

5.2.1 Potrebna orodja
Za prirobnice in druge procesne prikljucke uporabite ustrezno montazno orodje

5.2.2 Priprava merilne naprave
1. Odstranite vso preostalo transportno embalazo.
2. Ssenzorja odstranite vse morebitne za$¢itne elemente.
3. Ce je names¢ena, odstranite transportno zas¢ito razpo¢nega diska.
4

Odstranite nalepko s pokrova prostora za elektroniko.

5.2.3 Vgradnja senzorja

A\ OPOZORILO

Nevarnost zaradi nepravilnega procesnega tesnjenja!

» Poskrbite, da so notranji premeri tesnil veji ali enaki premeru procesnih prikljuckov in
cevovoda.

» Poskrbite, da so tesnila in tesnilne povrsine €isti in nepoSkodovani.

» Tesnila naj bodo pravilno namescena.

1. Poskrbite, da se smer pus€ice na tipski plos¢ici senzorja ujema s smerjo pretoka medija.
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Vgradnja

2. Namestite merilni instrument ali obrnite ohi$je merilnega pretvornika tako, da kabelske

uvodnice ne bodo obrnjene navzgor.

Lo

1 -

5.3 Kontrola po vgradnji

A0029263

Ali je naprava neposkodovana (vizualni pregled)?

Ali merilna naprava ustreza specifikacijam merilnega mesta?

Na primer:
= Procesna temperatura

= Tlak (glejte poglavje 'Krivulje tlak-temperatura' v dokumentu '"Tehni¢ne informacije").

= Temperatura okolice
= Merilno obmocdje

Ali je bila za senzor izbrana prava lega > B 147

= Glede na tip senzorja
= Glede na temperaturo medija
= Glede na lastnosti medija (razplinjevanje, prisotnost trdnih snovi)

O

Ali se pusica na senzorju ujema s smerjo toka medija? > & 14?7

Ali sta procesna identifikacija in oznac¢ba pravilni (vizualni pregled)?

Ali je naprava ustrezno zas¢itena pred padavinami in neposrednim sonénim sevanjem?

Ali sta varovalni vijak in varovalna sponka dobro zategnjena?

O 0ojo|b
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6 Odstranitev

Nasi izdelki so v skladu z direktivo 2012/19 EU o odpadni elektri¢ni in elektronski

= opremi (OEEO) po potrebi oznaceni s prikazanim simbolom z namenom zmanj$anja
odstranjevanja OEEO z nesortiranimi komunalnimi odpadki. Izdelkov s to oznako ni
dovoljeno odstraniti skupaj z nesortiranimi komunalnimi odpadki. Vrnite jih
proizvajalcu, ki jih bo odstranil v skladu z veljavnimi predpisi.

6.1 Odstranitev merilne naprave

1. Izkljuc¢ite napravo.

A\ OPOZORILO

Nevarnost telesnih poskodb zaradi procesnih pogojev!
» UpoStevajte nevarne okoliS¢ine v procesu, kot so tlak v merilni napravi, visoke temperature
ali agresivni mediji.

2. Izvedite korake vgradnje in vezave iz poglavij "Vgradnja merilne naprave" in "Vezava
merilne naprave' v obratnem vrstnem redu.

3. Upostevajte varnostna navodila.

6.2 Odstranitev merilne naprave

A OPOZORILO

Nevarnost za ljudi in okolje zaradi zdravju nevarnih medijev.

» Poskrbite, da bodo merilna naprava in vse votline o¢iS¢ene vseh ostankov medija, ki bi
lahko 8kodovali zdravju ali okolju. To so npr. snovi, ki prodrejo v razpoke ali difundirajo
skozi plastiko.

Pri odstranitvi merilne naprave upostevajte naslednja navodila:
» UpoStevajte nacionalno zakonodajo.
» Poskrbite za pravilno loCevanje in recikliranje komponent naprave.
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